contribute to the creation of an Armenian-English parallel corpus, which will turn into a
database for various applications.

Overall, our case study provides valuable insights for educators interested in
involving students in real production activities for corpus creation and highlights the

benefits of such activities for both students and the field of translation.

B.1. Bockoooiinuk, I'.C. Cocoit
Ionmaecovkuii HauionanvHuil nedazociunuii ynieepcumem imeni B. I'. Koponenka,

(Ilonmaea, Ykpaina)

CIIOCOBM IEPEKJAY AHTJIIMCBKUX A®IKCAJIBHUX
HEOJIOI'I3MIB C®EPU EKOHOMIKH YKPATHCBKOIO MOBOIO

CyvacHuil CcTaH aHTJIACBKOI MOBHM XapaKTEPU3YEThCS 3pPOCTaHHSAM  POJIl
TEPMIHOJIOTTYHUX CHCTEM, Y TOMY YHMCII1 i aHTJIOMOBHOI €KOHOMIYHOI TEPMIHOCHCTEMH.
HoBa nekcuka, sika CIIBBITHOCUTHCS 3 €KOHOMIYHUMU MOHSATTSMH, YTBOPIOE 3HAUHY
rpyny 1HHOBAIlli OCTAaHHIX JECATWIITH B aHIJINCHKIM MOBL. Y 3B’S3Ky 3 IIUM
aKTyalbHUMHU BOAyalOThbCsl TUTAHHS BUSBJICHHS CIOCOOIB Tepekiaay adikcaabHUX
HOBOTBOPIB aHTJIOMOBHOI €KOHOMIYHOI TE€PMIHOJIEKCUKH, 110 CIIPUATUME MOKPAIICHHIO
MOBHOI HIATOTOBKH CIEHIATICTIB y cepl nepeKiaay Ta eKOHOMIKH.

3HauHa dacThHA adiKCalbHUX JEpUBATIB, fAKI 3 SBUJUCA B aHIJIOMOBHIM
€KOHOMIUHIi TepMmiHocucTeMi 3a octaHHl 10-15 pokiB, MalOTh y CBOEMY CKJIajl YxKe
BIJIOMI TepMaHCBHKiI Ta POMAHCHKI adikcu (upsell — namacamucs nepexonamu KiicHma
KYRumu 0opodicyy npooykyiro, megaproject — 8eIUKOMAWMAaOHUL npoekm, mini-job —
«MIHI-pOOOMAy, 3aHAMMA, WO He NPUHOCUMb CONIOHO20 NPUOYMKY, npome He UMAa2ae
[ 3HauHux eumpam uacy, hypercompetitive — HAO36UYAUHO KOHKYPEHMO30AMHUL,
repurchase — sukynisamu, Kynysamu pauiuie npooanuti mosap, declinist — ocoba, saxa
NeCUMICIMUYHO OYIHIOE MUMYACOBI OOCACHEHHs 8 eKOHOMIiYi Kpainu, casualization —
BNPOBAONCEHHS 3aMICb «DOPMATLHO20» CIMUNIO 0052y CLYHCOO0BYIE «HEPOPMATILHO20 .

Cnin 3a3HaYUTH, O HA CyYaCHOMY €Tall pO3BUTKY aHIIIMCbKOI MOBH, y TOMY YHCII 1
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AHTJIOMOBHOI €KOHOMIYHOI TEPMIHOCHUCTEMH, HE BCl HasiBHI aHTJINCBKI adikcu €
AKTUBHUMHU, IIOCBIIYUTH MPO 3MIHM TEHJIEHLIM PO3BUTKY MOBHM Ha PI3HHUX eTamax ii
eBoJromii [1].

AdikcanpHi HOBOTBOPH B aHIJIOMOBHINH €KOHOMIUHIM cdepi MOXYTh TaKOX
yTBOPIOBATUCS 3@ JIONOMOIOIO HOBHUX CIIOBOTBOPYMX €JIEMEHTIB — TaK 3BaHUX,
HariBagiKciB, 0 OQOPMUITKCS B OCTAHHI IECATUIITTS 1 BUSBIISIOTh 3HAUHY aKTUBHICTh
B YTBOPECHHI JIEKCHYHHX OJUHHII. «POJb KOXKHOTO MPOMYKTUBHOTO adikca BapTo
BBA)KAaTU BaXKJIMBIILIOK MOPIBHSAHO 3 POJUIIO OKPEMOTO JIEKCUUHOT0 YU (Ppa3eosioriuHoro
HEOJIOT13MY, OCKIIBKH KOYKHA CIIOBOTBOpYa MopdeMa Jae ®KHUTTS 0araTrboM JIEKCHYHUM
HEOJIOT13MaM, PO3LIMPIOE MOKIUBOCTI CIIOBOTBOPY» [3: 4].

[IpoGnema mpaBUILHOIO OCMMCIICHHS 1 MEPEKIIaay HOBHUX CIIIB MOB'S3aHa 3 THM,
[0 B yMOBax Cy4YacHOTO TEXHIYHOTO MPOTpecy ¥ PO3BUTKY CYCIIIbCTBA KOJCH
CJIOBHHMK HE MOYKE€ BCTUTHYTU 32 BUHHUKHEHHSM 1 YTBOPEHHSAM HeoJiori3MmiB. ExoHOMika
CyYaCHHUX PO3BUHYTHX KpaiH HEPIJAKO XapaKTepU3YEThCA SK «BHUCOKOTEXHOJOTIYHA
exoHoMmika cpepu mocyr» — high-tech service economy [2].

[Ipu mepekiiazai HEONOT3MIB MPOOJIEMOIO € 3'sICyBaHHS 3HAYEHHS adiKCAIbHOIO
HOBOTBOpPY. SIKIo HOBI adikcanabHI €KOHOMIYHI TEPMIHH BHHHUKIA Ha 0a3i BxKe
ICHYIOUMX y MOBI TepMiHIB Ta a(ikciB, 3HAYEHHS HEOJOTI3MYy MOXHAa BHBECTH 3i
3HAUEHHS HOr0 CJIOBOTBOPUYMX E€JIEMEHTIB — TBIPHOiI OCHOBU Ta adikca. OmHaK, ciij
nam’siTaTd, M0 TP TepeKaZi HEeoJoTi3MiB HEOOXITHO 3BepTaTh yBary Ha 0a30Bi
YSIBJIIEHHS NP0 €KOHOMIYHY cdepy, Tak SK L€ JOIOMOKE TOYHIIIE MepeaaTh 3HaYeHHS
TEPMIHOJIOTTYHOI OJUHHUIILI.

SIk  nmeMOHCTpye Hamie JOCHI/DKEHHS, OCHOBHHMH CIIOCOOaMHU  TEpeKiIary
aHTIIACHKUX a(iKCATbHUX HEOJIOT13MIB Y (DYHKIIIT €KOHOMIYHUX TEPMIHIB €:

1. TpaHCKOIyBaHHS, SIKE YaCTO CYNPOBOKYETHCS OMMCOBUM MEPEKIATAOM: offshore
— o¢uwop, outsourcing — aymcopcune, hypercapitalism — «zinepranimanizmy
(xapaxmepucmuka Kanimanizmy 8 ymoeax iHgopmayiinoi pesonioyii, Koau 20108HUM
MoBapoM CMA€ «KyAbmypHe HA0OAHHIY).

2. KanbkyBauusi: multicurrency — 6aeamosaniomuuii (Hanp. kpeoum), interbank
(market) — mixcoOanKigcokuil (pUHOK), to repurchase — sukyniamu, Kynyeamu pauiuie

npooanuti mosap, hyperpower — «cynepoepaicasay. IlepeBara crnoco0y KajlbKyBaHHS
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MoJIAra€ B JIAKOHIYHOCTI Ta MpocToTi. KanbKyBaHHs, SK 1 TPaHCKOJYBaHHS, 4acTO
CYNPOBOKYETHCS OTIMICOBUM TIEPEKITIAIOM.

3. OnucoBuil IEPEKIA: SUPErmMOm — JHCIHKA, W0 NOEOHYE PUCU OPYIHCUHU, Mamepi,
AKMUBHO20 NPAYIBHUKA U CYCNiNbHO20 Oiaua, to upcycle — snaiimu Hoe 3aCmocy8anHs
cmapitl  peui, nepepooasmu cmimms, casualization — 6npPoOBAONCEHHS 3AMICHb
«opmanvrozoy cmuno 0052y  CAYHO08YIE  «HepopmanvHo2oy, freight-out —
Mpaucnopmui  eumpamu, SAKI NnOHecau npu npooadxcy mosapie. lleil wmeron
PO3IIIAIA€ThCA K HAWOIBII TOYHUM B aHTIIO-YKPAaiHCHKOMY MEpEKiagl HEOJOT13MIB.
IHoai B ykpaiHCBKiMi MOBI MOTPIOHO BUKOpPUCTATH 1Ty ¢pasy, 00 BUPA3UTH CEHC
OJTHOTO aHTJIIMCHKOTO aiKCaTbHOTO JIEPUBATY.

4. JlonaBanHs  (JIeKOMIpecisi): to deconflict — nonepedumu Koughnikm,
microvacation — Kopomka gionycmka, megamall — Oyoice enuxuti mopeosuii yeump,
disburden — 38inbHAMU KO2OCH 8I0 BIONOBIOATLHOCMII.

BignoBigHO 10 pe3ysbTaTiB HAIIOrO aHalli3y, HAWOUIBII MOIIUPEHUM CIIOCOOOM
MepeKIaay aHMNUChKUX adiKcaTbHUX HEOJOTI3MIB YKPaiHCHKOK MOBOIO € OINMHCOBUUN
MepeKyaj, OCKUIbKK MpoOjeMa MPaBUILHOTO OCMHUCICHHS M TNEepeKiaay HOBUX CIIB
MOB's3aHA 3 TUM, IO B yMOBaxX CY4YaCHOTO TEXHIYHOTO TIPOTPECY Ta PO3BUTKY
CYCIIUIBCTBA KOJICH CIIOBHUK HE MOKE BCTUTHYTH 332 BUHUKHCHHSM 1 YTBOPCHHIM
Heosiori3MiB. KanbKyBaHHS, JEKOMIIpECisSi Ta TPAHCKOJIYBaHHS BUKOPUCTOBYIOTHCS
piflIe MOPIBHAHO 3 ONUCOBUM NEPEKIATOM.

Bubip Toro abo iHIIoOro cnoco0y mnepeaadi HEOJOT13MIB 3aJIEKUTH Bl 0araTbox
CcyO'eKTUBHUX YMHHUKIB (0COOM mepekianaya, WOTro JIOCBITY, 1HTEIEKTY, 3/1aTHOCTI
orepyBaTH aOCTPAKTHUMHU TMOHATTSAMHU, 0OOCTAHOBKH TiJ 4Yac Mepekany, a TaKoX Bif
CTUIIO TeKcTy). IIpoTe, mepemyciM, HEOOXIAHO MparHyTH O TOro, MO0 EKBIBaJICHT
AHTJIICHKOTO HEOJIOTI3MY MAaKCHMMAaJbHO BIJINOBIJIaB HOPMaM 1 MpaBUjiaM YKpaiHCHKO1
MoBu. Came 1ie 3aBJaHHs Nepekiaaya BUKIUKAE HEOOXITHICTh aHATITUYHOL CTadii B
nepeKIagabkoMy MpoIieci 1 Ja€ MACTaBy JUIsl MOAAJIBIIOTO BUBYEHHS 0COOJIMBOCTEN
MepeKIIaly aHITINCHKUX HEOJIOTI3MIB.

Takum 9ymHOM, 3aBASIKA CTPIMKOMY PO3BHUTKY, aHTJIOMOBHA chepa eKOHOMIKHU CTalia
JpKepenoM  adikcadbHUX HEOJOTI3MIB, MPH MEpeKyaal SKUX HEoOXiHO He JIHIIe
BUKOPHCTOBYBATH TEpPEKIaAaIbKi MPUHOMH, ajie i 3a1iaTi (POHOBI EKOHOMIYHI 3HAHHSI.
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Ykpainucokuii oepicasnuii ynieepcumem imeni Muxaiina /[pazomanosa

(Kuie, Ykpaina)

OBCAT 3BHAYEHHS ITOHATTSA ‘EKBIBAJIEHTHICTD’

CKUIbKMA 1CHY€ JIOJICTBO, CTUIBKM M TOYaTbCs AMCKYCIl MO0 KOTHITUBHHX
GyHKIIM MO3KYy JIIOIMHM Ta HOro 37aTHOCTI IHTEPIPETYBATH PI3HOMAHITHI, Y TOMY
yucial W abctpakTHi, MOHATTS. OAHUM 3 TakUX TOHSTH € ‘€KBIBAJICHTHICTH , 00CST
3HAYEHHS SIKOTO 1 MPOIMOHYETHCS 3’ 5ICYBaTH B MEXaxX 111€1 PO3BIJIKH.

KoxHuil 1HIMBIA 3aKpIILIOE 32 MOHATTAM 3HAYEHHS KpI3b HPU3MYy CBOIO
cBiTorsAmy (BrmacHa (imocodpchka MO3MINISI) 13 3aCTOCYBAHHSIM HASIBHOTO Kay3aJlbHOTO
MuUcHeHHs1 (1HAUBIyallbHA 3/aTHICTh BHOY/IOBYBaTH NMPUYUHHO-HACHIIKOBI 3B S3KH) 1
JOCTYITHUX BepOaJbHUX 3aCO0IB KOHKPETHOI MOBH, HOCIEM sIKOi BiH €. OTXe, IIIKOM
JIOLIVIBHUM BHUJA€THCSI OKPECJCHHS OO0CATY 3HAUYCHHS TOHSTTS ‘€KBIBAJIGHTHICTH Ha
OCHOBI Horo fnediHitii 3 1oriyHoro, Ppi10copchKOro Ta JIHTBICTUYHUX CIIOBHUKIB.

Jlociunuti cnosnuk-oosionux M.KoHgakoBa TiIyMauuTh ‘€KBIBaJEHTHICTH (“‘Nar.
aequalis — piBHUI Ta valentis — TOW, 110 Ma€ CUITy; PIBHOCUJIBHICTD”) SIK ““ONEpariito
MaTeMaTUYHOI JIOTIKH, IO JO3BOJIIE€ 3 JBOX BHUCIOBIIOBaHb A 1 B oTpumarm HOBe
BHUCJIOBIIIOBaHHS A ~ B, 1e omepallisi €KBIB&JICHTHOCTI IMO3HAYAEThCS 3HAKOM ~
(“Tunpaa’) 1 K € ICTHHHKMM TO/I 1 TUIBKM To1, Koy A 1 B oOuaBa ictuHHI a00 001aBa
HempapauBl / XWOHI; eKBIBaJIeHTHICTh A 1 B xuOHa Toai 1 TUIBKK TOM1, KOJH OJIHE 3

BHUCJIOBJIIOBAHb, IO BXOAATH A0 LBOI'0 CKJIAAHOI'O BHCJIIOBJIIFOBAHHI, XI/I6H€, a 1HIIe —
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